ULTRA MICROMETER SEATER AND FULL LENGTH SIZING DIES SET -
375 ENABELR FULL LENGTH DIE SET

The Forster Full Length Die sets include their Ultra Micrometer Seater die and

a Full Length Sizing Die. Forster Full Length Sizing Dies are each equipped

with their E-Z Out Expander button which helps keep case necks concentric

during the neck expanding operation. It's positioned higher in the neck area

than most other dies. This provides support and holds the axis of the neck and

case in alignment while the case is withdrawn from the die. The Forster Ultra

Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above, ;

plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment {%@-”‘
allows you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch L)
increments, and makes switching bullets easy - just dial back to your previous
recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the
lands of your rifling simple. These dies use 1-1/4" threads which is larger than
the standard reloading die and are intended to be used with Presses similarly
threaded like the Forster Co-Ax XL Press.

Attributes

e Name: 375 ENABELR FULL LENGTH DIE SET
e Manufacturer: FORSTER

¢ Product no.: 430107309

e Mfr. No.: U97500

e Cartridge: 375 Enabelr

¢ Die Style: Full Length Die Set
¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 32mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 757253990052

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ULTRA MICROMETER
SEATER UND FULL LENGTH SIZING DIES SET
FORSTER 375 ENABELR

Einfuhrung

Herzlichen Gllickwunsch zu Ihrem Kauf des ULTRA MICROMETER SEATER UND FULL LENGTH SIZING DIES SET
von Forster. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim prazisen Wiederladen von Munition zu helfen. Um
die Sicherheit und die beste Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsmerkmale des Produkts und nutzen Sie diese.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Prifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen Pressen, die flr 11/4"Gewinde ausgelegt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Hulsen vor der Verwendung griindlich gereinigt und in gutem Zustand sind.
Tragen Sie bei der Nutzung des Produkts geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Vermeiden Sie es, das Produkt in einer feuchten oder nassen Umgebung zu verwenden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse richtig montiert und stabil ist.
o Befestigen Sie den Full Length Sizing Die in der Presse und ziehen Sie ihn fest.
o Installieren Sie den Ultra Micrometer Seater Die gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Nutzung:

[¢]

Laden Sie die Hulsen gemaR den empfohlenen Verfahren und Spezifikationen.

Justieren Sie die Mikrometereinstellung des Seater Dies, um die gewlinschte GeschosssetzTiefe zu
erreichen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen und das Ergebnis, um sicherzustellen, dass die Hiilsen
korrekt geladen werden.

Nach Abschluss der Wiederladearbeiten reinigen Sie das Set griindlich.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrlichen
Abfall.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fur Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Nutzung des ULTRA MICROMETER
SEATER UND FULL LENGTH SIZING DIES SET von Forster, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen

autorisierten Handler.



ULTRA MICROMETER SEATER AND FULL LENGTH
SIZING DIES SET 375 ENABELR FULL LENGTH DIE
SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA MICROMETER SEATER AND FULL LENGTH SIZING DIES SET 375 ENABELR FULL
LENGTH DIE SET by Forster. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective
use of your die set. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with reloading equipment.

Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the die set for damage or wear before use.

Use the die set only with compatible reloading presses (e.g., Forster CoAx XL Press).
¢ Do not exceed recommended bullet seating depths or adjustments.

Avoid using excessive force when operating the dies.

Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Store the die set in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
o Thread the Full Length Sizing Die into the press using 11/4" threads.
o Tighten securely to avoid any movement during operation.
o Install the Ultra Micrometer Seater die in the same manner.

2. Usage:

o

Prepare your cases according to standard reloading practices.

For neck expanding, use the EZ Out Expander button to maintain concentricity.

Adjust the micrometer on the Ultra Seater die to set the desired bullet seating depth.

Make adjustments in increments of .0005 inch to .001 inch for precision.

After each adjustment, test the seating depth with a sample bullet.

Ensure that the case is fully withdrawn from the die after each operation to avoid jamming.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Check for any specific disposal guidelines for metal and plastic components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTRA MICROMETER SEATER AND FULL LENGTH SIZING DIES SET
375 ENABELR FULL LENGTH DIE SET, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor

for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Forster die set responsibly and safely.



Guide de sécurité pour l'utilisation de I'ensemble
de dies Full Length Forster 375 Enabelr

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Full Length Forster 375 Enabelr. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir un usage sr et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil et remplacez les piéces usées ou endommagées.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants, etc.) lors de
I'utilisation de I'outil.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Manipulation des douilles : Soyez prudent lors de la manipulation des douilles, car elles peuvent étre
chaudes apres le rechargement.

o Utilisation du die de dimensionnement : Assurezvous que le die est correctement installé et ajusté
avant de l'utiliser. Un mauvais ajustement peut entrainer des blessures.

* Réglage micrométrique : Lorsque vous ajustez la profondeur de siege des projectiles, effectuez des
ajustements progressifs pour éviter des erreurs.

¢ Pression de chargement : Ne dépassez pas les limites de pression recommandées pour votre calibre.
Consultez les manuels de rechargement pour des informations spécifiques.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du die:

o Fixez le die Ultra Micrometer Seater a votre presse de rechargement en vous assurant qu'il est
bien en place.

o Installez le die de dimensionnement en longueur compléte de la méme maniere.

o Vérifiez que les filetages de la presse correspondent a ceux des dies (11/4").

2. Réglage du die Ultra Micrometer Seater :

o Utilisez le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siége.
o Effectuez des réglages par petits incréments (0,0005 pouce a 0,001 pouce).
o Testez le siege des projectiles avant de procéder a un chargement en série.

3. Utilisation du die de dimensionnement en longueur compléte :

o Insérez la douille dans le die et abaissez le levier de la presse.

o Assurezvous que la douille est correctement positionnée avant de commencer le
dimensionnement.

o Vérifiez la concentricité des collets apres I'expansion.



Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas les dies ou les pieces usées dans les déchets ménagers.

o Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour les outils et les matériaux de
rechargement.

¢ Si vous devez vous débarrasser de |'outil, envisagez de le retourner au fabricant ou a un point de collecte
approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Des informations supplémentaires peuvent étre disponibles sur la plateforme Safety
Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Conclusion

L'utilisation sécurisée de I'ensemble de dies Full Length Forster 375 Enabelr dépend de votre engagement a
suivre ces directives. Pour votre sécurité et celle des autres, respectez les instructions et signalez tout produit
défectueux ou dangereux aux autorités compétentes. Merci de votre attention et bonne utilisation de votre
produit !



Istruzioni di Sicurezza per 'ULTRA MICROMETER
SEATER E SET DI DIE FULL LENGTH SIZING
FORSTER 375 ENABELR

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di die ULTRA MICROMETER SEATER E FULL LENGTH SIZING DIES SET FORSTER 375
ENABELR. Questo prodotto € progettato per garantire precisione e sicurezza durante il processo di ricarica delle
cartucce. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die in un ambiente ben ventilato e privo di materiali infiammabili.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi strumenti di ricarica.

Tieni il set di die lontano dalla portata dei bambini e di qualsiasi persona non autorizzata.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il die Ultra Micrometer Seater sia correttamente installato sulla pressa prima di iniziare a
utilizzare il prodotto.

Assicurati che il pulsante EZ Out Expander sia in posizione corretta per evitare problemi durante
I'espansione del collo.

Non superare le tolleranze di regolazione micrometrica indicate nel manuale per evitare danni al
proiettile o alla cartuccia.

Quando cambi proiettili, assicurati di tornare alla tua impostazione registrata precedente per garantire la
coerenza.

Non utilizzare il die con presse che non rispettano le specifiche di filettatura da 11/4".

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata.
o Fissa il die Ultra Micrometer Seater nella pressa utilizzando la filettatura da 11/4".
o Regola la posizione del die in base alle specifiche del tuo calibro.

Uso del Die:

o Carica la cartuccia nel die e aziona la pressa per espandere il collo.

o Controlla che il collo della cartuccia sia allineato e concentricamente espanso.

o Regola la profondita di inserimento del proiettile utilizzando il meccanismo micrometrico.
o Ripeti il processo fino a ottenere il risultato desiderato.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti pericolosi.

Non gettare i materiali di ricarica o i componenti del die nell'ambiente.

Contatta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire i
materiali in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del
problema per ricevere assistenza tempestiva.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del set di die ULTRA
MICROMETER SEATER E FULL LENGTH SIZING DIES SET FORSTER 375 ENABELR.



Bruksanvisning for ULTRA MICROMETER SEATER
OG FULL LENGTH SIZING DIES SET FORSTER 375
ENABLR

Introduksjon
Takk for at du valgte Forster Ultra Micrometer Seater og Full Length Sizing Dies Set. Dette produktet er designet

for & gi presis og sikker bruk under omreloadingsprosessen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Folg alle lokale lover og forskrifter angdende omreloadingsutstyr.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller, nar du bruker dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk av verktgy: Bruk alltid riktige verktay for installasjon og justering av dies.

Justering: Vaer forsiktig nar du justerer mikrometeret for & unnga overjustering som kan skade dies.
Oppbevaring: Oppbevar dies i en tgrr og ren plass for & unnga rust og skade.

Handtering av hylser: Vaer oppmerksom pa at hylser kan veere skarpe. Handter dem med forsiktighet
for @ unnga kuttskader.

» Rengjering: Rengjgr dies regelmessig for a fjerne smuss og rester som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av dies:

o Sgrg for at presse er slatt av og frakoblet fgr installasjon.
o Skru Full Length Sizing Die inn i presse med 11/4" gjenger.
o Juster die til gnsket posisjon og stram den sikkert.

2. Bruk av Full Length Sizing Die:

o Plasser en hylse i die og senk pressen sakte for & begynne sizingprosessen.
o Kontroller at hylsen er korrekt posisjonert fgr pressing.
o Gjenta prosessen for hver hylse som skal sizes.

3. Bruk av Ultra Micrometer Seater:

o Juster kulesette dybden ved a bruke mikrometerjusteringen for ngyaktighet.
o Plasser en hylse med en kule i seater die og senk pressen.
o Kontroller dybden etter hver justering for & sikre presisjon.

4. Etter bruk:

o Rengjer dies med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar dies i en beskyttende beholder for & unnga skader.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle hylser eller skadde
komponenter.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt Forster direkte via deres offisielle
kanaler. Sgrg for & oppgi produktnavn og eventuelle relevante detaljer for a fa best mulig hjelp.

Vennligst vaer oppmerksom pa at det er viktig a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en trygg og
effektiv bruk av Forster Ultra Micrometer Seater og Full Length Sizing Dies Set.



Kayttoturvallisuusohjeet: ULTRA MICROMETER
SEATER JA TAYSPITKAT KOON SAADOT

Johdanto

Tervetuloa ULTRA MICROMETER SEATER JA TAYSPITKAT KOON SAADOT tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta [ampdtiloilta ja kosteudelta.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja etta siina ei ole esteita.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotetta kaytettaessa, silld se voi aiheuttaa vaurioita tai
loukkaantumisia.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole nimenomaisesti sallittua.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta tuote puristimeen, joka on yhteensopiva 11/4" kierteiden kanssa.
o Varmista, etta tuote on tiukasti kiinnitetty ja ettd se on oikeassa asennossa ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o S3ada Ultra Micrometer Seaterin mikrometrin saatéa luotien istutussyvyyden saatamiseksi .0005
tuumasta .001 tuumaan.

o Varmista, etta patruunan kaula on keskitetty laajennusoperaation aikana kayttamalla EZ Out
laajennuspainiketta.

o Suorita kaikki toimenpiteet rauhallisesti ja tarkasti.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittamisessa noudata paikallisia jatehuoltomaarayksia.

¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistddn tai vesistoihin.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, havita se turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Ta&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ULTRA MICROMETER SEATER JA TAYSPITKAT KOON
SAADOT tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi
parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.



Sakerhetsanvisningar for ULTRA MICROMETER
SEATER OCH FULL LENGTH SIZING DIES SET

Introduktion

Tack for att du valt Forster ULTRA MICROMETER SEATER OCH FULL LENGTH SIZING DIES SET. Denna produkt ar
designad for att ge hdg precision och effektivitet vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och ordnat fér att undvika olyckor.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hander.
Se till att arbetsytan ar stabil och saker.

Kontrollera att pressen ar korrekt installd innan du bérjar anvanda dies.
Undvik att anvanda dies med skadade eller slitna delar.

Folj alltid rekommenderade installningar for kulans seatingdjup.

Anvand endast dies med kompatibla pressar som Forster CoAx XL Press.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera dies:

o Skruva fast Full Length Sizing Die i pressen med 11/4" gangor.
o Justera die sa att den ar i linje med pressens ram.

2. Anvandning av Full Length Sizing Die:

o Placera en tom hylsa i die.
o Tryck ner handtaget pa pressen for att forma hylsan.
o Kontrollera att hylsan ar korrekt formad innan du gar vidare.

3. Anvandning av Ultra Micrometer Seater:

o Justera mikrometerinstallningen till 6nskat seatingdjup.
o Placera en kul i hylsan och tryck ner handtaget pa pressen.
o Kontrollera seatingdjupet med en matare for noggrannhet.

4. Justera installningar:

o Om du byter kulor, aterstall mikrometerinstallningen till tidigare registrerad position fér att
sakerstalla konsekvent seatingdjup.



Avfallsanvisningar

e Kassera defekta eller oanvandbara delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Tank pa att atervinna delar som kan ateranvandas.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens
férpackning eller manual for kontaktuppgifter.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ULTRA
MICROMETER SEATER OCH FULL LENGTH SIZING DIES SET. Tack for att du prioriterar sakerhet i din
omladdningsprocess.
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